
#97005KT-DC - SANGLE PORT MI-CUISSE POUR PLAQUE 
TACTIQUE 97005KT

#97005KT-DC- MID-THIGH STRAP FOR TACTICAL PLATE 
97005KT

NOTICE D’UTILISATION            USER INSTRUCTIONS

LÉGENDE / CAPTION

1- Sangle pour port mi-cuisse / Mid-thigh strap
2 - Passant de ceinture  / Belt loop
3 - Plaque tactique / Tactical plate

1. DESCRIPTIF   |   DESCRIPTION

2.   CHANGEMENT DE LA SANGLE SUR LA PLAQUE TACTIQUE 
#97005KT
CHANGING THE STRAP ON THE TACTICAL PLATE #97005KT

Pivoter le passant de ceinture 
à 180° de manière à pouvoir 
remonter l’élastique au-dessus 
de la sangle sur la boucle 
pivotante.  

Rotate to 180° the beltloop and 
raise the elastic above the strap 
on the swivelling buckle. 

1.

Ouvrir le bouton pression et 
détacher la sangle de réglage 
auto-agrippante.

Open the snap and free the 
adjustable self-gripping strap.

2.

La plaque tactique est assemblée d’origine avec le déport court en sangle 
pour le port sur la hanche. Pour un port sur la cuisse, il est nécessaire de 
changer pour ce second déport plus long. 

The tactical plate is delivered fastened with a shorter strap for hip using. 
To wear it on the thigh, it is necessary to change to this second, longer 
strap.

Régler la hauteur à l’aide des 
parties auto-agrippantes si 
nécessaire.

Adjust the height with 
the self-gripping band if 
necessary.

5.

AVERTISSEMENT / WARNING :
En cas d’étui ou d’accessoires déjà assemblés sur la plaque tactique, 
il est possible que l’utilisateur soit obligé de desserrer leurs vis de 
fi xation, voir de retirer les articles avant de les remettre en place.

If a holster or accessory is already fastened on the tactical plate, it 
may be necessary to loosen the fastening screws, or even to remove 
the items before putting them back in place.

Glisser la partie souple de 
la sangle sous les deux 
barrettes. La partie rigide de la 
sangle vient en butée contre la 
première barrette.

Slide the flexible part of the 
new strap under the two bars. 
The rigid part of the strap 
stops at the fi rst bar.

3.

Glisser la sangle dans la 
boucle pivotante puis entre les 
deux barrettes, refermer les 
parties auto-agrippantes ainsi 
que le bouton pression.

Slide the strap through the 
swivel buckle, then between 
the two bars and close the 
hook-and-loop self-gripping 
band and the snap.

4.
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3.   ENTRETIEN
CLEANING INSTRUCTIONS

La sangle additionnelle port mi-cuisse pour plaque tactique 97005KT ne 
nécessite aucun entretien particulier. 

En cas de salissure, l’essuyer avec un chiffon humide.

The additional mid-thigh strap for tactical plate 97005KT requires no 
special maintenance. 

If dirty, simply wipe with a damp cloth.
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